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0 Volapukaflens valdpo! 

Un mazul ayelik .Hermann Philipps’: cifal < enotukom po Volapu* 
kagrup di .Facebook’ yelodi kilid gaseda obsik, sevabo numis valik 
yela: 1993. Nunedis tefik i kanoy dageton ladetii , http://volaouk. 
temerov.orq/Volapukanef/vol/Sirkulapenad.php ’. Periodapenad yela 
et ninadon nunis mu veutikis do jenetem Volapuka, bevu votiks pe* 
nedi fa el Johann Kruger: cifal biiatik, dokumi kelik vilob saiton nu: 

.Mobs a vips tefu jafidam kadama Vpa. 

1. Igo if cedoyov, das el Volapuk ya binon puk deadik, obs: Vola* 
pukans neforo dalobsov posbinukon puki pluuneplu defiki. 

2. Demij atos sotobs konsefon Vpi asva binon-la puk lifik. 

3. Te so fagiikobs posodis ad gebon Vpi nai u leigodu puks ma« 
tedol votik. 

4. Kadam Vpa zilonos ad pubon vodalisedi valemik a balatiki pro 
puks veutik ninadu el .Esperanto’! (modotii 1000-3000 vods). 

5. Kadam obsik steifulonos ad piibon gramatilis Vpa pro puks 
veutik ma sam gramatila pelautol fa cifal [Brian Bishop] pro 
slopans ela .Esperanto’! 

6. Kadamans zilonsos ad nutimiikon Volapuki, dat kanonos zila* 
Ion nog lunupo! 

Ko benovips pro nulayel glidob olis ladofiko. 

F. Johann Kruger, kadamal Vpa. Yanul 1986.” 

Program at ekluladon paledunon fa Volapukans zilik du degyels 
anik. Volapuk junu bleibon pagebon as dakosadamedom bevunetik, 
igo medii spod. Danadu .Ralph Midgley’ dabinon vodabuk zanoda* 
gretik pro Linglanapukans (vobot at petraduton fa ,Oleg Temerov’ ini 
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Rusanapuk). Nulavods zesudik pedatikons pro suemods nutimik. Nu 
sotobs dibatukon nolis obsik Volapuka, e tefu atos modikos ya pe* 
dunon. ,Andre Cherpillod’ yufu ,Jean-Claude Caraco’ elautom voda« 
buki saido gretiki pro slopans di .Esperanto’. Kadaman: ,Zhang 
Yutong’ elautom vodabuki gretik pro tsyinans e vodabuki tumologik 
lolofik Vpa. Gramatibepenot calofik Vpa tio loliko petraduton ini Ru* 
sanapuk. Stud somik prodofik puka obsik laidulonos! 

Valikosi gudikun reidanes vipom 


Vedolsos sapiks medu el Aisopos! 

Se, The /Esop for Children , Rand McNally & Company, 
Chicago', 1919. Tradutodfa,Hermann Philipps'. 

Leon e cuk. 

Seimna leon astepom pleidiko ve fotaveg, 
e nims ayilons flanio me dalestum. Te cuk 
aluvokadom kofikosi, ven leon abeigolom 
omi. 

Leon asenom zuni lesupik. Ab iflekolo 
kapi ed ilogolo utani, kel ispikon, alaigolom 
takediko. No igo avilom gevon lunulane stimi ad paflapon fa ok me 
kluv. 

No skanoldd do kupets lunulono! Nonukolod onis! 



The Lion and the Ass 

One day as the Lion walked proudly down a 
forest aisle, and the animals respectfully made 
way for him, an Ass brayed a scornful remark as 
he passed. 

The Lion felt a flash of anger. But when he 
turned his head and saw who had spoken, he walked quietly on. He 
would not honor the fool with even so much as a stroke of his claws. 



Do not resent the remarks of a fool. Ignore them. 
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LIO TEILOY-LI VODIS LEN FIN KEDETA? (2) 

Fa .Daniil Morozov’: vicifal. 

2. Pos teil voda dil ona su kedet telid kosomo primon me 
konsonat, e kedet balid finikon me vokat. Sams: 

pri#vilegik, kurastiko, bevusnetik, lolosfiko, stespas, klas 
nedob, paspiskons, seki#don, kompli#tadils. 

If atos tefon koboyumavodi, suvo tonat finik kedeta lopik 
binon yumatonat. Sams: 

volfasjenada, mebasmali, gramatasposod, tonata* 
koboyumots. 

Ye teil somik leno binon pebligol. Leigodolsos: 

palastatonatis, kazestamal, plunusmamali, Laraba# 
napukiks. 

3. Plaot bal noma buik mogon: if vod brefik labon zanodo 
tonatakoboyumoti vokatas, kels dutons lu binets difik voda, 
pos teil kedet donik kanon primon me vokat, as sam: kisom! 
(el om binon stamad, vuo silab primik binon foyumot). 
I logolsos numedi: 5! 

4. Vokats balposvotik tel blibons len fin kedeta lopik. 
Sams: 

gei#likum, muasmafom, sai^dik, leisgodoyod, sue#modis, 
soasrazalul, reisnajelomi, kiesmavik, soeslol, jui^ton, 
nelaosdiko, dasmeislolo, edeasdof, baisvogob, kariesri, feus 
dasol, liesgofik, kiospao, asuiskon, alauskom, ereasfom, kios 
labiks, paleosdukons. 

Otos tefon vokati petelol: 

naastoma, pluu#neplu. 

5. Plaot bal noma buik mogon, sevabo daloy teilon vodi 
len fin kedeta ad spikasilabs, if poyumot: tad < sokon 
vodalimi ko vokat finik. Sam (se el „Gramat Volapuka”): 
palovesadon. 


Fovot ofovon. 
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REZAP 


Tradutod Linglanapukik 

(fa el R. Midgley) 

Two spoonfuls of English, 
a little Dutch relish; 
a pinch of Italian, 
some French sauce to dally on; 
now add something Celtic - 
mix it all energetic! 

Then add this fine brew 
to a strong German stew; 
with Polish then season, 
and Spanish pepper in reason; 
twenty drops Hungarian wine 
added in will do just fine; 
flavour it with Ceylonese, 

Hottentot and Japanese; 

take some Greek and beat well in, 

also Hebrew and Latin; 

Scandinavian then pour on 
with a knifepoint full of Rus-si-an; 
of the language called Telugu, 
just a hint, but not too much goo; 
powdered Turkish gives some pep; 
now kitchenwards with lively step! 
Don't forget a few fresh eggs, 
then Schleyer's potion - to the dregs! 
Cook it well, and with some luck, 
from that you'll get a Volapuk! 


Volapukaldukotem 

(tradutod fa el R. Midgley) 

Spuns tel fulu Linglanapuk, 

I bosil de Nedanapuk; 

Bos Litaliyanapuka, 

Sod Fransanik, asi puka 
Kaltanefa - pamigonsod 
Skilo in bul, kel binon pat 
Deutanik; nu salolod 
Polanapuko, e lu at 
Blinolod pepi Spanyanik. 

Tofis teldeg laukolod 
Vina Macaranik gudik, 

Me bos pukas Singalanik, 
Hotentotik e Yapanik; 
Grikanapuka fe boso, 

Hebreya, latina poso. 

Gonu kolag surnol ad sil 
Lovegifolod su migil 
Skandinanapukis anik, 
Rusanapuka neifatip. 

Buf! puk,Telugud' panemol 
(Te smalikunos pagebol); 
Sturulolod kalofiko 
Turkanapuki lopio. 

Go! nu lu kvisinop vifo 
(Nogis flifik i zifao 
No glomolod malis zao!). 

Tano di ,Schleyer' it magiv!! 
Kvisinolod vali, e kuk 
Ovedon suno VOLAPUK! 


Bu tim anik hiel Oleg Temerov medu ,Facebook’ epubom dokumi 
labu sotuls anik rezapa Volapuka; modikuns etas pekopiedons de 
maters Volapukagrupa di,Yahoo!’. Danadu atos alan kanon leigodon 
vodemi ot in puks difik e/u ma tradutans difik (keninukamu vodem ^ 




VOLAPUKA 
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Volapuk-Rezept 

(vodem rigik) 

Zwei Loffel voll Englisch, 

Ein wenig Hollandisch, 

Italienisch ein Birchen, 

Ein franzosisch Saucischen, 

Dazu etwas Celtish; 

Die tuchtig misch! 

Dann meng' es bei 
Einem stark Deutschen Brei; 

Salz mit der Sprache der Polen, 
Span'schen Pfeffer musst du holen. 
Zwanzig Tropfen Ungarwein 
Thue dann auch noch hinein, 

Wurze es mit Singhalesisch, 
Hottentot und Japanesisch, 

Schlage etwas Griechisch drein, 

Auch Hebraisch und Latein; 

Giesse Skaninavisch uber 
'ne Messerspitz voll Russisch druber. 
Von der Sprache der Telugu 
Fug 'ne Kleinigkeit hinzu du, 

Streue etwas Turkisch drauf 
Und trag's zur Kuch' in flinkem Lauf; 
Vergiss nicht ein'ge frische Eier. 
Schnell druber dann den „Schleyer": 
Koch' es gut, und hast du Gluck, 

Wird daraus ein Volapuk! 


Tradutod Volapukik 

fa el Oleg Temerov 

Me Linglanapuk spunets tel fulik, 
Nedanapuka dili smalik, 
Litaliyanapuka bosil, 

Di ,frangais' sositil, 

Kalti nemodo lu atos; 

Utis stabofo migolos! 

Sokoli laukolos poso: 

Buli Deutanik boso, 

Polanapuk pla sal lonedon, 

Pepi Spanyanik mutol dageton, 
Vin Macaranik zesudon veriko. 

Pas tano dunolos somiko: 

Pitolos me puks: singal, 
Yapanapuk e hotentotas bak, 
Grikanapuki dojedolos usio 
Kobu hebrey e latin ga sio; 

Norgi lopao lovegifolos, 

Neifafinoti Rusanapuka sui etos. 
Se puk dravidik 
Laukolos diledi lonedik, 

Sturulolos Turkanapuki pianiko 
E blinolos lu kvisinop ledraniko; 
Nogis flifadik no glomolos, 

Vifiko hieli ,Jleyer' pas pos. 

Uf odunolov kuratiko kuki - 
Ifu benosek udavedukol Volapuki! 


pro sevans ela ,ldo’ e tradutod fa el Ferenc Jeszenszky pro sevans 
ela ,Interlingua’). Is panotukons sotuls anik etas. Balido, rigadavo* 
dem Deutanapukik, kel balidnaedo pepubon un yel: 1888 < in gased 
Jveizanik. Telido, tradutod Volapukik fa el Ralph Midgley ; annai ©<^> 
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Fovot de pad buik. 

asteifom ad jafadon poedoti, kel bsumadonbv kuratikumo binali vo« 
dema rigik. Po notukam nulik redakamasotuls anik pekobosumons, e 
setul zuik pelayumon demu rimod. Kilido, tradutod Linglanapukik 
yela: 1975 < fa otan. Folido, tradutod nulik fa el Oleg Temerov ini 
Volapuk (bo sotul at kuratikuno baiadon ko rigad Deutanapukik). 
Tradutan it epenom do sotul okik: „Yels ti degluls nog epasetikons. 
Afololo kosomoti bisarik at (no sakoyos obi: lu kis?<, ,Schleyer’ neito 
ebiidom obe ad dunon atosi), anu loseidob revidi obik (liedo, nen 
predikatod)”. 

Binos nitedik, das lautan rigada no ajinon sevon jafoti ela Schley- 
er, ab abiiosagon davedi mekavapukas sonemiko heterogenikas, as 
sam ela .Lidepla’. Datuval semikna akanom brefukon vodi natapuka, 
ab leno abinom lalkiman pukavik so lofol distofi. ■ 


PLIN SMALIK. 

Fa ,Antoine de Saint-Exupery'. 

1943 

Tradutod Volapukikfa ,Ralph Midgley', 1999-2002. 

Redakam fa ,Daniil Morozov' e ,Hermann Philipps' 
tefado as vicifal e cifal Volaptikanefa, 2020. 

HIELE LEON WERTH. 

Spelob, das oils valik opardons obe utosi, das ededietob buki 
at posode daulik. Kod digofik gidukon obi: posod daulik at binom 
flen gudikun oba in vol lolik. I kod votik dabinon: posod daulik at 
suemom valikosi, igo bukis pro oils. Zuo kod kilid dabinon: posod 
daulik at lodom in Fransan, kb senom faemi e koldi. Kludo vemo 
neodom trodi. Ed if kods at no saidons-la, vilob dedieton buki at 
die, kel seimna abinom posod daulik at. Daulans valik abinons 
buo oils (do nemodikans onas memons osi). Seku atos, votukob 
dedieti oba: 


ELE LEON WERTH, 

VEN ABINOM HIPUL SMALIK. 
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Kapit: 1. 

Seimna, ven alabob baldoti yelas mal, elogob magodi magifik 
in buk do fot neviodik, kel pitiadon: „Jenots pebelifol". Us pima* 
gulon snek: ,Boa constrictor', kel aslugon natadanimi. Eko! ko* 
pied magoda. 

In buk anunoy: „Sneks: ,Boa 
constrictor' < slugons fanoti 16* 
liko, nes cuvon oni. Poso no ka* 
nons mufon e slipons du muls 
mal ad diceton oni." 

Ettimo lunupo ameditob do venturs in congul, ed — obo ta* 
no — eplopob me kolastib ad dasinon dasinoti obik balid. Seva* 
bo: dasinoti obik, num: 1. Abinon soik: 

Ejonob mastavoboti oba daulanes ed 
esakob ones, va dasinot oba jeikon onis. 

Num: 1. 

Egespikons obe: „Kikodo cedol-li, das hat kanonov jeikon 
obis?" 

Dasinot oba no amagulon hati. Amagulon sneki: ,Boa cons¬ 
trictor', kel adiceton leefadi. Tano edasinob ninedi sneka: ,Boa 
constrictor', dat daulans okanons suemon osi. Neodons ai planis. 
Dasinot obik, num: 2 < abinon soik: 

Daulans ekonsalons obe ad zedon 
dasini snekas: ,Boa constrictor', efe 
dulogamovikas u nedulogamovikas, 
ed ad nitedalon buikumo tefu taledav, jenav, kalkulav e gramat. 
So eklemob baldotu lifayels mal karieri magifik panana. Pesa* 
kuradukob dub nesek dasinota obik, num: 1, e dasinota obik, 
num: 2. Daulans neai suemons ito bosi, e binos feniikol pro cils 
ad gevon ones ai plu planedis. 

Seku atos, amutob valon jafudi votik, e pla etos elarnob ad 
stiron flitomis. Aflitob valopo in vol. E taledav vo efruton obi 



Num: 2. 
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vemo. Asevedob, vio odistidoy po logam balid Tsyinani ed elani 
,Arizona'. Atos binon vemo frutik, if epolavegoy neito. 

So dii lifatim oba akosadob suvo ko mens fefik modik. Alifob 
lunupo bevu daulans. Ekupedob onis nilao. Atos no vemo egudii* 
kumon cedi obik do ons. 

Ven ikolkomob posodi, kel ijinon lu ob boso tikafagik, ajonob 
atane diseinu sperimant dasinoti obik, num: 1, keli ai akipedob. 
Avilob seivon, va jenofo posod et abinon-la suemik. Ab alan ige* 
spikon obe: „At binon hat." Tano no aspikob etane do sneks: ,Boa 
constrictor', ni do fots neviodik, ni do stels. Alonulob ma suema* 
mod ona. Aspikob etane do kadapled:,bridge', do golf, do bolit e 
do kravats. E daulan at vemo akotenon ad vedon sevadikan mana 
so visedalika. Fovot ofovon in num yunula. 

PO Vpagrup di .Facebook’ enu pemaniotom hiel Gustaf Jacob Tersmeden (1834— 
1893), kel alifom to ,Orebro’ (Svedan), ko avobom as calan trenavegik e zao tin 
degyel 80 id aduinom spikadi do Vp, nolan e slopan kela abinom. Nem omik akoma* 
don in gaseds Vpik anik ettimik, ab adefon in liseds Vpanas pidiplomol. I dabinon 
yeged brefikun do otan in dilad Vpik ela .Wikipedia’. Jenet at nogna blofon, vio fiku= 
los ad jafadon lisedi lolofik Vpanas timada di .Schleyer’. Lisedi saido vietofiki somis 
kas kanoy vestigon is: , http://volapuk.temerov.orqA/olapukanef/vol/liseds.php#riqik ’. 





IN num amulik vonaoloveikod veutik penefolon: pasatavips edefons. 
Ayelo nemodikans jinons memon zaladeli at, bi lievs pasatik acemo* 
fanabons ma buduls sanavanas kodi) spearijkam valopo viruda nulik 
e no akanons blinon nogis. To latikam vemik redakan vipom valanes 
benoladalodi potu pasatazal ya epasetikol e livukami sunikiin lieves. 
















